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1. APRESENTACAO

3 A Hayonik faz parte do Grupo Hayapek. Um grupo composto por 5 empresas e que tem a qualidade

como motivacao. Foi pensando nisso que a Hayonik desenvolveu a Linha de Amplificadores Compact,
3 que sdo o melhor custo beneficio do mercado, todos os nossos produtos em seu processo de fabricagao,
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4. INSTRUCOES DE SEGURANCA

5. INFORMACOES GERAIS

4.1 DESEMPACOTAMENTO:

Inspecione o aparelho com cuidado imediatamente apds desempacoté-lo. Se vocé encontrar qualquer
dano, notifique imediatamente seu fornecedor/representante.

Somente o consignatario podera fazer uma reclamagdo com a transportadora, por danos ocorridos
durante o embarque. Assegure-se de guardar a caixa e todo material de empacotamento para inspe¢éo
da transportadora. Se alguma vez vocé precisar enviar um equipamento de volta para a HAYONIK
ou Assisténcia Técnica Autorizada vocé deve enviar somente na embalagem original de fabrica.

A&z REFRIGERACAO:

Nao bloqueie a entrada ou saida de ar.
Certifique-se de ndo operar o produto em lugares que possam impedir o fluxo normal de ar.

A&s MANUTENCAO:

Nunca opere o produto em ambiente exposto a chuva, umidade ou calor excessivos. No caso de
derramamento de liquidos, certifique-se de que o produto esté desligado e limpe-o com pano seco.
Nao remova a tampa deste aparelho, ha risco de estar exposto a voltagens perigosas.

Solicite qualquer manutencao ao servico qualificado de Assisténcia Técnica da Industria HAYONIK.
A abertura do aparelho ou adulteragdo dos circuitos internos eliminara a garantia.

A4.4 CUIDADOS BASICOS:

Evite expor o produto em ambientes com umidade ou calor excessivos, vibragéo e poeira.

A&S LIMPEZA:

Para a limpeza, utilize um tecido macio e seco.
Nunca use solventes, tais como: lcool, benzina ou thinner.

A&GTRANSPORTE:

Transporte o aparelho com o méaximo de cuidado, evitando quedas ou qualquer tipo de impacto.
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SD/MM CARD

OPT/AUX

Painel Traseiro

SAIDA 40 SAIDA 40 ANTENA

1 ENTRADA AUX.
} Néo abra este equipamento, HAYONIK INDUSTRIA E COM.DE PROD. ELET LTOA RCAMPL O
E e o ® o
RADA
TICA
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12 VDC 3,0A o o [
1. Volume Microfone - Regula o volume de entrada caixas acusticas de 8 Q em paralelo, ou uma
do microfone. caixade 4 Q
2. Volume AUX/USB/OPT - Regula o volume de 8. Conectores de Entrada - Entradas do tipo

RCA destinadas a receber sinal de dudio
provenientes de aparelhos como DVD, MP4 e

entrada do Auxiliar, USB e Optica.

3. Painel USB/Bluetooth /FM/SD - Painel de Computadores.
entrada para USB, cartdo SD, Bluetooth e
Radio FM. 9. Jack de Entrada Mic - Entrada destinada
. a conexao de microfones e outros
4. Selecdo de Entrada Optica - Para selecionar as equipamentos como violao, contra-baixo,
entradas Digital Audio In (Optical) ou Entrada guitarra e etc.
Aux no modulo USB, utilize a tecla MODE e
selecione LINE. 10. Entrada Optica - Entrada Digital Audio In
(OPTICAL)

5. Chave Seletora OPT/AUX - Chave seletora das
entradas Digital Audio In (Optical) ou Entrada
aux. *ATENCAO
PORTA USB EXCLUSIVA PARA PENDRIVES.

Nao utilizar cabos para carregar ou transferir dados do
celular ou demais produtos eletrénicos.

6. Entrada de Fonte Externa - Fonte 12VDC 3A

7. Bornes de Saida - Saida para conexao de duas
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6. CONTROLE REMOTO

7. ESPECIFICACOES TECNICAS

T<f— e Mmoo
g «——f——

10<f— | @~+12
-

1<

OO |-

14 <—

17—

20 «—f——

Y

1. Teclaliga e desliga. Liga ou desliga o médulo
USB/Bluetooth/FM/SD &

2. Tecla stop. Para de tocar a faixa de musica
quando esta modo USB/SD sror

3. Teclamudo, quando pressionada o aparelho
ficard mudo, até que seja pressionada
novamente o8

4. Tecla modo de operacéo. Seleciona USB/
Bluetooth/FM/SD. Para selecionar as entradas
Digital Audio In (Optical) ou Entrada Aux,
com o controle remoto, utilize a tecla MODE e
selecione LINE. woez

5. Tecla repeat. Quando pressionada repete
afaixa atual, pressione novamente para
desabilitar a funcéo
repeat o

6. Tecla do equalizador, seleciona grave, pop, jazz,
classicae country (e

7. Tecla previous: Em modo SD ou USB, quando
pressionada retorna para a préxima faixa MP3/

Bateria do Controle
Remoto

WMA. Em modo FM, quando pressionada
retorna para préxima estacao de radio
memorizada anterior ee

8. Tecla Next: Em modo SD ou USB, quando
pressionada avanca para a proxima faixa MP3/
WMA. Em modo FM, quando pressionada
avanca para préxima estacao de radio
memorizada anterior »»

9. Tecla Play/Pause. Em modo USB/SD pressione
para parar a reproducao da faixa, pressione
novamente para continuar a reproducdo. Em
modo FM, quando pressionada o médulo
ird buscar e memorizar todas as estacdes de
radios FM disponiveis it

10.Tecla volume - . Pressione para diminuir o
volume ‘=~

11.Tecla volume +. Pressione para aumentar o
volume '

12a 21. Teclas numéricas. Em USB ou SD, quando
pressionado um niimero ou uma combinacéo
de nimeros, 0 médulo ird reproduzir a faixa de
audio correspondente armazenada no cartdo
SD ou no dispositivo USB. No modo FM esta
combinagao de nimeros serd correspondente
a estacdo ja memorizada. Ou teclando a
frequéncia da estacao de radio desejada, ira
direto para esta.

Exemplo.::Teclando 1021 serdigual a 102,1
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AMPLIFICADOR COMPACT 400 OD

CONECTORES DE ENTRADA P10 Mono/RCA/ Optico

Microfone/Guitar: 15mV

SENSIBILIDADE Auxiliar: 250mV

POTENCIA MAXIMA 40 WRMS@ 4(); 2 canais de 20 WRMS@40);

THD 0,05%

CONSUMO MAXIMO 80VA

TENSAO DE REDE 100/240 ~VAC 60 Hz

PESO 09Kg

DIMENSAO (L x A x P) 225x57x120mm

« AD2P - COMPATIVEL COM PROTOCOLO BLUETOOTH AD2P.

« FM - EM CONDIGOES DE DISTANCIAMENTO DA EMISSORA DE FM, ONDE A INTENSIDADE DE SINAL
FOR MUITO BAIXA O RECEPTOR PODERA NAO FUNCIONAR DE MANEIRA SATISFATORIA.

« AUDIO PCM - QUANDO UTILIZAR A ENTRADA DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL), SERA NECESSARIO
ALTERAR AS CONFIGURAGOES DE AUDIO DE SUATV. O FORMATO COMPATIVEL E PCM.

8. INSTRUCOES DE MONTAGEM

ENTRADA AUX.
ovent

LIGUE ATE DUAS ¢ LIGUE ATE DUAS
CAIXAS DE 8Q CAIXAS DE 8Q
EM PARALELO, EM PARALELO,
OU UMA CAIXA OU UMA CAIXA
DE 4Q POR DE 4Q POR
CANAL. CANAL.

s & 4

GUITARRA VIOLAO  MIC
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GARANTIA

1.PRAZOE CONDIQGES DE GARANTIA:

A Hayonik garante este produto contra eventuais problemas de fabricacao pelo periodo de 365 (trezentos e sessenta e cinco) dias,
contando a partir da emissao da nota fiscal de compra. Para que as condigées de garantia, aqui previstas, tenham validade é indispensavel
que a reclamacéo seja realizada por escrito e direcionada a Hayonik, para avaliagdo e constatacao por profissionais da empresa, bem como
aapresentagao da Nota Fiscal e do Certificado de Garantia, uma vez considerada garantia intransferivel, sendo, portanto, indispensével. Essa
garantia se restringe a defeitos de fabricacdo, bem como em substituicao de pegas que apresentam vicios comprovados.

2.LIMITES DA GARANTIA:

A garantia ficard automaticamente cancelada se verificada as seguintes hipéteses:

a) Danos ao produto ocasionados por acidente, tais como: ocorréncia de queda, batida, ligagdo em rede imprdpria ou sujeita a flutuacédo

excessiva, descarga elétrica atmosférica (raio), inundagéo, desabamento, bem como por superaquecimento ou curto circuito nas saidas
de dudio;

b) Uso em desacordo com as informagées contidas no manual de instrugoes. Dessa forma o desempenho do equipamento depende da
atencao e cuidado do préprio consumidor quanto as instrugdes de uso no manual do usuario;

¢) Em caso de ajuste interno ou conserto realizado por pessoas ou mesmo empresas (assisténcia técnica) que nao forem credenciadas
pela Hayonik;

d) Em caso de sinistro(roubo e/ou furto), ou em casos de sinais de violagao de lacre externo ou interno, bem como em demais condicoes
consideradas improprias & delicadeza do equipamento.

3.TERMOS GERAIS:

AHAYONIK néo se responsabiliza em atender o consumidor/comprador gratuitamente ou remuneradamente quando em atender
em cidades que ndo possuam o servico autorizado da mesma. Neste caso o produto deveré ser encaminhado diretamente ao fabricante,
devendo ser enviado em embalagem original, ou e embalagem que ofereca suficiente protecao durante o transporte em ida e volta;

AHAYONIK néo se responsabiliza por despesas de embalagem, frete ou de transporte de mercadoria em garantia, sendo estas de
responsabilidade do consumidor; Caso o produto ndo esteja em acordo com tais normas, sera este devolvido imediatamente.

4,REPOSICAO DE PECAS DENTRO E FORA DE LINHA:

AHAYONIK reserva-se o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas, ou introduzir melhoramentos em seus produtos em estoque
ou ja vendidos. A HAYONIK compromete-se a realizar a entrega das pecas de assisténcia, no prazo de 30 dias, contados a partir da solicitagao
junto @ mesma. A HAYONIK compromete-se a assegurar a oferta de componentes e pegas de reposicao enquanto nao cessar a producao
ou importacao do produto. Caso cessado compromete-se a cumprir com o dever de assisténcia, depois constatada a existéncia de vicio, no
prazo de 730 dias.

Este produto contém a placa BT373BT, cddigo de homologacéao Anatel 05150-18-11597.

“Este equipamento nao tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e nao pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados”
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Local da Compra:
N°N.F:
Fone: Cidade: UF:
Nome do Cliente:

End.

Cidade: UF: Data: / /
Email:

Defeito Reclamado:

ADVERTENCIA!
' ESTE APARELHO PROPAGA ONDAS
H SONORAS ACIMA
DE 85 DECIBEIS PODENDO CAUSAR
_ DANOS AUDITIVOS.
~ ATENGAO! ATENGAO! ~ CUIDADO! APENAS USO NRI5-ANEXO 1
NAO DESCARTEEM LIXO RISCO DE CHOQUE NAO REMOVA ATAMPA INTERNO.
COMUM ENCAMINHE PARA ELETRICO. OU PAINEL, TENSAO
ACOLETA SELETIVA PERIGOSA.
DE SEUMUNICIPIO P HARDOMIK

Hayonik Ind.e Com. de Prod. Elet. Ltda. | CNPJ:02.216.111/0001-04
Av.Nova Londrina, 415 A | Cep:86031-220 - Londrina-PR
t ik.com.br | Visite 0 nosso site: ik.com.br

Fone: (43) 3377-9800 | E-mail: ik





